
Cat. No. 12-1613
Manual del Propietario

Favor de leer antes de utilizar este equipoRADIO SHACK DE MÉXICO, S.A. DE C.V. garantiza este producto por el término de un año o noventa días en todas sus partes y mano de
obra contra cualquier defecto de fabricación y funcionamiento a partir de la fecha de entrega al consumidor.

III. El tiempo de reparación en ningún caso deberá ser mayor a 30 días a partir de la recepción del producto en cualquiera de los sitios en
donde se pueda hacer efectiva la garantía.

IV. Esta garantía no es válida en los siguientes casos.
A) Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.
B) Cuando el producto no ha sido operado siguiendo las indicaciones del instructivo proporcionado.
C) Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas no autorizadas por RADIO SHACK DE MÉXICO S. A. DE C. V.
D) Cuando el producto haya sido dañado por siniestros.

V. El consumidor podrá solicitar que se haga efectiva la garantía ante la propia casa comercial donde se adquirió el producto.

VI.En caso de que la presente garantía se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que se le pida otra poliza de
garantía, previa presentación de la nota de compra o factura.

*Nota: Los aparatos eléctrico-domésticos tienen 1 año de garantía y los de baterías 90 días.

I. Para hacer efectiva esta garantía, no podrán exigirse mayores requisitos que la presentación de esta poliza junto con el producto en
cualquier tienda de RADIO SHACK DE MÉXICO, S. A. DE C. V. o en el CENTRO DE REPARACIÓN DE RADIO SHACK DE MÉXICO S.A. de C.V.
ubicado en Av. Jardin No. 245, Col. Tlatilco México, D.F. Donde también se podrán adquirir refacciones y partes.

II. La empresa se compromete a reparar el producto, así como las piezas y componentes defectuosos del mismo, sin ningun cargo al
consumidor, los gastos del flete del producto que se deriven de su cumplimiento serán cubiertos por RADIO SHACK DE MEXICO S.A. de C.V.

CONDICIONES

Producto:
Marca:
No. Catálogo:
No. Serie:
No. Factura:

SELLO DE LA SUCURSAL

FECHA DE ENTREGA

®

RADIO SHACK
A Division of Tandy Corporation

Forth Worth, Texas 76102



CARACTERÍSTICAS

Su Radio Reloj AM/FM es un diseño
electrónico superior que tiene muchas
características especiales:

- permite una lectura de reloj
más fácil.

- permite un fácil
uso del radio reloj.

- El radio funciona
hasta 2 horas antes de apagarse
automáticamente.

silencio temportal
de la alarma o del radio por alrededor de 9
minutos para obtener unos minutos extras
de sueño.

mantiene el reloj funcionando y
la alarma ajustada si la energía se
interrumpe y le indica cuando la batería
debe ser reemplazada.

- le permite ajustar la
alarma para sonar o para que el radio se
encienda a la hora preajustada.

- alarma de 96
decibeles agrega volumen extra para
despertar durmientes profundos.

: su radio reloj necesita una batería
de 9V para respaldo de energía

Pantalla Digital Grande con Control de
Brillantez

Operación para Dormir

Función de Dormitar

Función de Dormitar -

Batería de Respaldo con Sentinel de
Batería -

Ajuste de Alarma

Alarma Extra Fuerte

Nota

®

NOTAS

© 1997 Tandy Corporation
Todos los derechos reservados.

Baterias Sentinel, Optimus y Radio Shack son marcas registradas
Usadas por Tandy Corporation.

Los símbolos gráficos con marcas suplementatias
están localizadas en la parte inferior del radio.

Precaución: Para prevenir descargas
eléctricas, una cuchilla de la clavija
polarizada del cable de corriente AC es
más ancha que la otra y está ajustada de
una sola manera. Si no puede insertar
fácilmente la clavija, gírela e intente de
nuevo. No la force.
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CONEXIÓN A ENERGÍA AC

INSTALACIÓN DE LA BATERÍA
DE RESPALDO

Conecte la clavija del cable del radio reloj
en un enchufe estándar AC. La pantalla
parpadeará.

Su radio utiliza una batería de 9V (no
incluída) para operar el reloj y la alarma
para funcionar durante una falta de
energía. La pantalla se apagará, pero el
reloj funcionará por lo menos 8 horas si el
tiempo ha sido ajustado, y la alarma
continuará sonando por lo meno 10
minutos después de la falla de energía.
Para un me jo r desempeño , le
recomendamos baterías alcalinas, como
las Radio Shack cat.no. 23-553.

utilice solo baterías del tipo
y tamaño recomendado.

El indicador de SENTINEL DE BATERÍA
aparecerá si la batería de respaldo no
está ins ta lada o neces i ta r ser
reemplazada. Para evitar un desgaste
innecesario de batería, no la instale hasta
después de haber conectado su radio
reloj a la corriente AC.

Precaución:

1. Oprima la pestaña del compartimiento
de baterías en dirección de la flecha y
libere la cubierta del compatimiento de
baterías.

2. Conecte los contactores de batería del
radio reloj en las terminales de las
baterías dentro del compartimiento. El
indicador SENTINEL de batería se
apagará.

Si el indicador SENTINEL de
batería no se apaga, oprima SNOOZE
para reiniciar el indicador. Si este
permanece encendido después de
oprimir SNOOZE, reemplace la batería de
respaldo.

3. Reinstale la cubierta.

Siempre deseche las
baterías pronta y adecuadamente.

Nota:

Advertencia:

PREPARACIÓNESPECIFICACIONES
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Bandas
FM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88-108 MHz
AM . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . … . . . . . . . . 530-1710 kMz
Requerimientos de Energía. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120V AC, 60Hz 8W
Poder de Salida . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . .450mW (máximo)

Bocina. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3 pulg. (7.6 cm) Ferrite, Tipo dinámico, 4 ohms
Alarma. . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96 dB

Dimensiones . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 x 9 x 6 pulgada (60 x 245 x 155 mm)
(151 x 380 x 123 mm)

3/8 5/8 1/8

Peso. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . .1 lb. 15 oz (885 g)

Especificaciones son típicas, unidades individuales pueden variar, especificaciones están
sujetas a cambio y mejora sin previo aviso.



OPERACIÓN

AJUSTE DEL TIEMPO

1. Mantenga oprimido TIME, después
oprima HOUR. Los dígitos de hora
avanzarán 1 cada vez que usted oprima
HOUR. (Oprima y sostenga HOUR para
que los dígitos avancen constantemente)

El indicador PM aparecerá en la parte
inferior izquierda de la pantalla si ajusta la
hora a un tiempo PM.

2. Mantenga oprimido TIME y oprima
MINUTE. Los dígitos de minuto
avanzaran uno cada vez que usted
oprima MINUTE (mantenga oprimido
MINUTE para que los minutos avancen
constantemente).

La pantalla muestra minutos y
segundos cuando ALARM y SLEEP son
oprimidos al mismo tiempo.

Nota:

AJUSTE DE LA BRILLANTEZ
DE PANTALLA

REPRODUCCIÓN DEL RADIO

Usted puede cambiar la brillantez de la
pantalla ajustando el interruptor DIMMER
en un lado el radio reloj hacia HI o LO.

1. Ajuste ALARM/AUTO/OFF/ON hacia
ON.

2. Ajuste AM/FM a la banda deseada.

ADVERTENCIA

REPRODUCCIÓN DEL RADIO

Su radio reloj puede causar interferencia
en radio o TV, aún cuando este funcione
adecuadamente. Para determinar si su
radio es el causante de la interferencia,
apague su radio reloj. Si la interferencia
se va, su radio reloj es el causante. Intente
eliminarla de la siguiente manera:

Mueva de lugar su radio reloj lejos de tu
TV o el radio.

Conecte su radio reloj a un circuito de
corriente diferente al de su TV o radio.

Contacte su tienda Radio Shack para
que le brinden ayuda.

1. Ajuste ALARM/AUTO/OFF/ON hacia
ON.

2. Ajuste AM/FM a la banda deseada.

n

n

n
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Notas:

n

n

El radio reloj tiene una antena AM
integrada. Para una mejor recepción de
AM gire el radio.

El cable de corriente del radio reloj
funciona como antena de FM. Para una
m e j o r r e c e p c i ó n , e x t i e n d a
completamente el cable.

3. Ajuste TUNING a la estación deseada.

4. Gire VOLUME al nivel de sonido
deseado.

5 . A p a g u e e l r a d i o a j u s t a n d o
ALARM/AUTO/OFF/ON haciaOFF.

USO DE LA ALARMA

Ajuste del Tiempo de Alarma

1. Ajuste ALARM/AUTO/OFF/ON hacia
OFF.

2. Mantenga oprimido ALARM, después
oprima HOUR. Los dígitos de horas
avanzarán 1 cada vez que usted oprima
HOUR. (Oprima y mantenga oprimido
HOUR para un avance continuo de
horas).

El indicador de PM aparecerá en la parte
inferior derecha de la pantalla si ajusta la
alarma a una hora PM.

3. Mantenga oprimido ALARM, después
oprima MINUTE. Los minutos avanzarán
1 cada vez que usted oprima MINUTE.
(Oprima y mantenga MINUTE para
avanzar continuamente los minutos).

Para ver la alarma ajustada en cualquier
momentomantenga oprimido ALARM.

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO

Su radio reloj AM/FM es un ejemplo de diseño superior y destreza manual. Las siguientes
sugerencias le ayudarán a cuidarlo para que pueda disfrutarlo por años.

El modificar o alterar los componentes internos de su radio reloj pueden causar un mal
funcionamiento e invalidar la garantía. Si su radio reloj no funciona como debiera, llévelo a su
tienda Radio Shack para que le brinden asistencia.

Mantenga su SCR-64 seco. Si llegará a mojarse sequelo
inmediatamente. Los líquidos pueden contener minerales que pueden
corroer los circuitos electrónicos.

Maneje su radio reloj con cuidado. No lo deje caer, ya que podría
provocar unmalfuncionamiento y dañar la caja y sus componentes.

Utilice y almacene su radio reloj sólo en ambientes con temperatura
normal. Las temperaturas extremas pueden acortar la vida de los
aparátos electrónicos y distorcionar o derretir las partes plásticas.

Mantenga su radio reloj lejos del polvo y húmedad, que puede causar un
desgaste prematuro de las partes.

Limpie el reloj con un paño húmedo ocasionalmente para mantener su
apariencia como nueva. No utilice químicos, solventes de limpieza, o
detergentes fuertes para limpiar su radio reloj.
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Despertando con la Alarma

Despertando con el Radio

Para despertar con la alarma ajuste
ALARM/AUTO/OFF/ON hacia ALARM. El
indicador de ALARM se encenderá.

A l ahora preajustada, la alarma sonará y
se apagará dos horas después.

Para apagar la alarma antes, ajuste
ALARM/AUTO/OFF/ON haciaOFF.

Para apagar el zumbador, y encender el
raio, ajuste ALARM/AUTO/OFF/ON hacia
AUTO para reproducir el radio por
alrededor de 2 horas o hacia ON para
dejarlo encendido.

Para ajustar la alarma que suene
nuevamente a la misma hora el siguiente
día, ajustela nuevamente hacia ALARM.

Ajuste el radio a la estación y volumen
d e s e a d o s , d e s p u é s a j u s t e
ALARM/AUTO/OFF/ON hacia AUTO. El
indicador de alarma se encenderá.

Al tiempo preajustado, el radio se
encenderá y automáticamente se
apagará dos horas después.

Para apagar el radio antes, ajuste
ALARM/AUTO/OFF/ON haciaOFF.

Para reajustar el radio o alarma
nuevamente a sonar al otro día a la misma
hora ajustelo nuevamente a AL

Usted puede ajustar el radio a que se
apague automáticamente después de 2
horas.

1. Asegúrese que el radio se encuentra
apagado ajustando el interruptor
ALARM/AUTO/OFF/ON haciaOFF.

2. Siga estas indicaciones para ajustar el
cronómetro de dormir al tiempo deseado.

Para reproducir el radio por 1 hora, oprima
SLEEP una vez.

Para ajustar a menos de una hora:

Oprima y sostenga SLEEP. El radio
mostrará 0:59.

Mientras oprime SLEEP, oprima
MINUTE. Los minutos disminuirán de 1
cada vez que usted oprima MINUTE.
(Mantenga oprimido MINUTE para
avance continuo de minutos).

ARM o
AUTO.

USO EL CRONÓMETRO DE
DORMIR

n

n

Para reproducir el radio por un máximo de
2 horas:

Mantenga oprimido SLEEP. El radio
mostrará 0:59.

Mientas oprime SLEEP oprima HOUR
una vez. El tiempo se incrementará a 1
hora, 59 minutos.

El radio se apagará después de 1
hora, 59 minutos, 59 segundos (2 horas).
No podrá ajustar los segundos.

Para ajustar el radio a más de 1 hora pero
menos de 2 horas.

Oprima y mantenga SLEEP. El radio
mostrará 0:59.

Mientras oprime SLEEP, oprima HOUR
una vez, el tiempo se incrementará a 1
hora, 59 minutos.

Mientras oprime SLEEP, oprima
MINUTE. Los minutos descenderán uno
cada vez que usted oprima MINUTE.
(Mantenga oprimido MINUTE para
descender losminutos constantemente).

3. Para apagar el radio antes de que se
apague automáticamente, oprima
SNOOZE.

n

n

n

n

n

Nota:

USO DE SNOOZE

Para silenciar temporalmente el zumbido
de la alarma, oprima SNOOZE. Esto
silenciará la alarma por alrededor de 9
minutos.

Usted puede repetir este ciclo las veces
que lo desee. Para apagar la alarma y que
n o v u e l v a a s o n a r , a j u s t e
ALARM/AUTO/OFF/ON hacia OFF.
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